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LE CANARD

Ux de nos meillsurs bas-bleus & 1a
double infimit6 d'Stre bossue et de
fairo des fables qu'elle régite A I'im-
proviste dans les salons.

Elle fait subir, 'autre jour, le sup-
plice dv la fab.e A une assemblée qui
n'y était aucuncuent préparde.

—Tious ! ollo me rappell: Esope,
dit quelgu’'nn. .

—Parca gn'clln dit des fables}

—Non, paacs qu'clie est bossue.

Du carnet de Timoléon :

*¢ Me gera-t il permis de diro que
la loi contre Vivresse fait partie des
lvis de 1"équilibre ™ ¢

Un imbécile ne pourrait cosser
d’dtre uu iwbdeile qua le jour ol i
reconnaftra quil est imbécile.

Or, enmnmne pour recounatire qu'on
est imbéviic, il fuudrs d’abord ne pas
8tre un imbécile, 1! est dvident qu'un
imbéeile pe pourra Jjamals cesser
d'dtre imb.cile.

Entreticn domestique,

Madame entre duns sa cuising, et
d’un air iodignd:

Comment, Buaptiste, vous vous &tes
laissé servir un si mauvais morceau
de boeuf, il est plein d'os !

—Ah! madame, c’est vrai, mais
auesi j'y ai bien dit, au boucher: i
¢'était pour moi, je I'prendrais pus !

—Que pensez-vous du pavage en
bois, monsieur Murigoan }

—Moi, je pense que ¢a prendra,

—Surtout si on y mes lo feu |

La vie Moderne cite un wot d'en-
faut d'une simplicité amusante :

Mlle Lili vient d'avoir un petit
frére ; ua watio, la nourrice, emmail-
lotant le bébé en sa présence, lui de-j
mande unc pelisse qui u'est pas &
portée de sa mait. Mlle Lili la prend
et, In passant 4 la nourrice:

~—T1ers’ nounou, voild la “ redin-
gotte & mon petit fitre.

Les enfanls terribles.

La tante de Mlle Fifi est unc de-
moiselle de 35 ane.

Trifi arrive un jour, tout mal poi=
gode, ct g’cn va trouver sa tante qui
cause aveo des dames.

—Peigac-woi, ma petite tante.

—Comnment ! te peigner! mais c'est
I'affairc de ta gouvernante, ma ché-
xie, je ne #uis pas coiffense, moi...

~—Mais si, puisquec tout le monde
dit cowme ¢u que tu as coifl§ sainte
Catherine. :

UIn meunier avait I'habitade de
boire outre mesurc.

Son épouse edt I'idée da lui faire
peur pour essayer de le corriger, ct
un soir qua lo mari rontrait absolu-
ment gri<,elly lu couvrit d’un suaire ot
le coucha dans uu cexcueil.

Quand il eut cuvé la purés septem-
brale, l'iviosne se réveille et voit un
spectra blauc gni so dresse devant lui

—Qui dus-vous ? demaade-t-il.

—Je suls un mort.

—Ou suis-je ¥

—Jn enfer.

—Al ! diable, et vous?

—Maoi, j'y stiis depuis trois ans !

—Alory, puisjae vous y étes de-
puis &i losgtowps, vous devez savoir
ot se vend le moilleur vin.

Un propriétzire rencontrant son
Jocatuire dans {'escalier de son immen-
ble, lui dit :

—Votre x;pp.-:rbcmoub n’est pas cher
A sopt cent fiance.

—I1 a tanc besvin do réparations !

—Jo vous en patle parce que j'ai
l'intention de le mettre & neuf...

—Ah ! purfuit]! s'cerie le locataira
radieux.

—Ouij, continue doucement le pro-
priétaire, 4 neuf... cents francs.”

—Ms:man, donoe-moi de ce plat,
que je vo.8 comme o'est boxn.

—Nop, ce n'est pas bon...

—Alors, donne-m'en, que je vois
comme ce n'est pas bon...

Au caf6 chantant. Un monsieur
myope & son awmi:

—Qui chante maintenant ?

—DMais on ne chante pas, Clest
P’exercice du petit cochon.

—Ticns je croyais avoir reconnnla
voix du contraite! . .. .

.
'

Dans I Cntario.—Intérieur d'un ménage qui n’esi pas d’accord sur la loi Scott.

Le recorder.— quel est co papier?

La maitresse de pension.— C'est le récit des tortures
que m'a infligées cet homme qui est bicn le pensionnaire
le pus venimeux que jai jumais rescoutrd.

Le rec rder. — C'est inutile, racontez simplement
'objet de votro plainte.

La maitresse de pension — Quel objet ?

Le recordsr. — Enfin dites nous co que Zéphir La-
chaoche a fiit dans votre maison la nuit dernidre,

La mattresse d= pension — C'est justement cela qu'-
est éerit sur ce papier; méme que ga m'n cofité un sou,
parceque je 'ai fuit faire par vn journaliste qui u de
grands talents,

Le recorder.— Si vous ne faites pas immédiatement
vorre déposition, je vais passer ) une autre cause.

_La maitresse de pension.— Voila ! voila | faut vous
dire que M. Lachanco ost I'homme le plus pernicicux
qu'on puisse rencontrer, il n’est jamaia content et il
fatigue tout le monde en jouaut de la clarinetto dans sa
chambre jusqu'd des trois heures du matin. Jo suis
pourtant musicicone et j'ai une fille qui jous du piano
par oreille mais...

Le recorder,— Passez aux faits.

La maitresse de pension.—C'est pour arriver i vous dire
que l'autre nuit quand il arrive pour jouer comme de
coutume dans soa instrument, il se trouvait qu'il avait
perdu le bout ; méme qu'il appelle g1 une hunche. Alors
1ise met a faire un vacarme cpouvantableen criant
quon lui avait volé son bout...

Le prévenu.—J'avais aison, puisqu’on Ia retrouvé le
lendemain dans le chiard.

Un témoin, du fond de la salle. — C'est vrai, j'ai mé-
me manqué de m'étrangler. Je croyais que c’était un os
de patte de cochon. (Rires duns Pauditoire )

Le greffier— Silence ! silence |

La muitresse de pension.— J'ai voulu le faire taire,
mais alors il ¢st tomb¢é daos une colére ecffrayante, il
brisait tout le mobilier et il m'a teaité d’empoisonneuse,
de vieille rien du tout et d’un tas d’autres choses insul-
tantes pour ma dignité de maftresse de pension.

Le recorder.— Lachance, qu'avez vous & répondre &
cela ? *

Le précen.— Qne je suis le plus doux des hommes,
votre honueur, et que tout le monde peut le dirc dans le
quarticr. Sculoment vous comprenez c¢'cst pas agréable
qunnd on est musicien et qu'on aime la clarinette de se
voir privé do musigus de par la malice de cetie femme
qu'a pas des gouts artistiques. J’avais justement A étu-
dier la romanca de M. Lavizne qui «se difficile pour les
instruments & vent, parce qu'il y a des bémols aussi...

Le recorder.— Ci3 détails sont inutiles vous aves des
tédmoins 1

Le prévenu, ~ Oui, un de mes amis, qui pourra vous
causer sur ma parfsite moralité et la douceur de mon
caractdce. (»hé ! Bliudé, arrive. — Blin15 s’avance un
peu ému par quelques vorres qu'il a pris pour se donner
de la contenance, il embrasso la hible avec cffusion ct
d'une voix pathétique :

—Jo suis 'ami intime de M. Zsphir Lachance, et
nous fuirons de 'a musique enscmble, j» fais la tierce
et il fait le chunt sur sa clarinette, foulemcnt comme
j'ai jamais appris In musiqus, je joue do la guenle. Il
paraft que j'ai une jolie voix, et si j'avais ou de 1'éduca-
tion j'aurais pu...

Le Recorder. — Vous pouvez aller vous asseoir, la
cause cst entenduc. & piastres ou huit joure.

Le prévenw. avec désespoir.—S'il est possible ! le ciel
m'abandonne! et tout cola parcs que j'aime trop lu
musique (Ilsort en gémissant)

—Docteur, vous n'dtes pas sérieux... Je vous dis que
je suis trds malada: et vous me répondez que j'ai besoin

de repos,.. Nous n’avez pas seunlement examiné ma lan~ |

guel... o
—dJe n"si pas besoin de la voir, chére madame... Je

suis sQr qu'elle aussi, clle a basoin de repas !...
** o . :

Un bon bourgeois vient de perdre uu focks quiA‘ du-

rait depuis plusieurs annéés, Il éconte le libéllé da ju- |

gemont, :
—Attendu ceci ;
~Attendu autce chose ; - . .
—Attendu. .., atlenda..., attendu..., cte. ; ofc.
—Sapristi | #’éeria Guibollard, j3 ne m'étonne p'us
qu’ils m'aient fait attendra si longtomps .! .

#x

NOUVELLES BIZARRES

LA NICHE

Tout le monde oounait la Niche ce joli restaurant de
la rue 8t Jacques, tenu si confortablement et avec tant
de gofit par M, Jos. Racine. C'ast en effet une déli-
cieuse niche ou se niche une co:lection des plus précieuses
ligueurs qu'il soit poasible de trouver au Cavada. Les
amateurs do vrai et vieux vin de porto, de sherry et de
Maddre, ne manquent pas d'aller chez M. Jos. Racine
qui recoit directement ces vine d"Europe ct des premidres
maisons. Nous recommandons aux gourmets qui ont réel-
lement envie de boire gunelque chose de succulent d'aller
trouver Jos.Racine 3 la Niche. 291 rue St-Jacques (pros
le carré Victoria.)
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E 3
DANS UN SALON

—0Oh ! oui, ¢'était une herrible aituation!... Mon
mari disparu depuis deux ans, et moi ne sachant pas #'il
était wort ou vivant |

—(6tait horribla, en effct.

—Song:z donc ! impossible de me remarier !

***

La Vie Moderne nous révdle quelques proverbes chi-
nois :

—La langue des femmes est lenr épée, et clles ne la
laissent jamais rouiller.

—La jeune fille est une fleur, la jeune femme est un
fruit; si le fruit se trouve mauvais, quel souvenir reste—
ra t-il de la flaar ?

-—Plus uoe femme aime son mari, plus clle lo corrige
de ses défauts, plus un mari aime sa femme, plus il ang-
mente &es travers,

—TFemme qui déshonore son mari fiit jurer i son ga—
lant de lui 8tre fidale.

—Louer =on fils c’est sc vanter ; blamcr son pére, c'est
se fldrir.

—Votra secret est votre esclave =1 vous le gardez;
vous &ues le sien si vous le déclarez,

—XLc monde est un écho qui redit comme on lui dit;
dites du bien des autres si vous vou'ez qu'on en disc de
vous.

A la caserne :

—Caporal ?

—Sergent 1

—AQuelle heure est~il désormais ?

— Je crois qu'il est quatre heures ndanmoins,

w_ R

*

Guibollard s'est fait photographier, mais il a d& r.fu-
ser la premidre épreuve, .

Ti revient chez i'artiste aprés une deuxidme pose,

—Voyons, fait cclui-ci, la premidre fois vous m’aver
dit que vous n’dtiez pas assez reseemblant, ot mainte-
pant ?

—Cette fois-ci, je le suis trop !

* K

A l'examen du bacealauréat :

L'examiaateur pose uns question & un éléve, Celui-ci
reste coi. . - ’

~—Xst-0s que ma question vous embarrasse ¥ demande
le professeur.

L'éldve avec assurance: -

—Non, monsieur, ce n'est pas la question, mais la
réponse. .

_ EE
—Quel age svez-vous ? domandait-on & Mmu Benupé-
tard. : : '

—Trente ct un ans. ' : :
_—Oh ! oh !s'6erie une amibp,l'dté dernier vous en aviex
trente-deux. '

~—Eh bien? répliqus tranquillement Mme Beaupétard,

j'almaintenant unc année de moios  vivre... je la re-

-| tranche.

L

Dans une dcole. .

:Lie professeur & 1'éléve :

—Dites:nous ce. que vous savez:
sur les yverbes. ’ S

Celui-ci, aprds un momeat d'hési-!

| tation:

~—M'siou, les verbes... c’cst tou

|1 curtraire des rois, :

—Comment cels ?
—Suns doute, puisqu'ils s'accor-
dent toujours avec leurs spjets.

Fragment de conversation entendu
sur le boulevard :

~— Comment, maluppris, tu parlais
4 cette dame en conservant ton oha-
peau sur la téte !

—Jde ervis bien : j'atais A lui par-
ler & miots couverts |

Dans un hépital d’une trés grande
ville du Midi, le chirurgien en chef
s'approche d’un lit et tfite le poul
d'un malade,

—Oh ! s'¢erie-t-il, il va bien micux
qu’hier.

—~C’est vrai, monsieur la dosteur,
répond V'inlirmier, mais co n’est pas
le méme ; l¢ mulade d'hier est mort,
et celui-ci n pris ea place.

—Alors ... c’est différent ... Eh
bien! qu'on lui continue la méme
\isnne I...

Le comble de la prévenance den—
taire :

Mettre des pantouffes & des dents
qui &0 déchaussunz.

An Palais Roysl :

— Quaelle chaleur!

—Ne m’en parlez pas |

~1l fait si chaud que les socrets
d'Etat... transpirent,

1! ne faut gu'nn peu de cenrage pouy
devenmr ricke. — Le beau ciel gbrﬁlant
de I'hiver & la Nouvelle Orléans, Loui-
siane, voyait le 15 Décembre 1885,
une distribution, stiictement honréte,
du 186éme grand tirage mensuel et
extraordinaire, conduits entiérement,
comme d'habitude d'ailleurs, par les

en G.T.B&auregard de la Louisiane et
fubal A. Early de Virginie. Plus
d'un demi-millicn de piastres furent
répandues partout. Le billet No 69253
gagoa le ter prix de $150.000, vendu
en 1oémes de $1 chacun; un 2 M.Léon
Marthe, 19 ruc Rue St-Charles, Nou-
velle Orléans, Lovisiane ; und J. C.
Webster et Heck Barry, Carrolton, Ky
payé par l'entremise de Ja banque na-
tional de Louisvllle, Kv ; una mesda-
mes Margaret A Nagleet Mary W,
Kuell de Memphis, Tenn ; un 2 C. R.
Lewis of San Francisco, Cal : una J.
Marzolf, de * Jake's saloon " Black
Station, Yolo Co., Cal, payé par )en-
tremise de la banque de Woodland,Cal;
un & Charles T+ Pardee, aux soins de
Carhart et fréres 49 Park Place ; un
autre & Max Polatschek, I7 John Street
tous deux de la cité de New York. etc,
No 14928 A tirs le second grand prix
de 350.000 eta été payé a la premidre
banque nationale de Portland, Me, en
un chéque au compte de W. M. Mc-
Arthur de Limington, York Co. Me.
Le billet No 517942 gagné le 3éme
grand prix de $20.000 vendu en dixié-
mes de $1 chacun ;un 2 T. C. Hand
No 449 W. 7¢me rue St Paul Minn ;
un 2 A. M. Gendron, Boston Mass ;.
un & A. T. Beck de Lancaster, Ohio,
payéala Banque de Lancaster: una T.
C. Daugherty d'Elzaville, Ky., payé
par l'intermédiaire de la banque d’g—
change de Fleminsburg Ky;un payéala
banyue Anglo-Californienne ( Limitde)
de San Francisco, Cal. Le No 62378
et 85966 ont tiré chacun $10.000, ven-
dus également en dixidmes, ainsi ils
vont partout. Pour toutes informations
A propos du 18gme grand tirage men-~
suel qui prendra place, mardi 9 Fé-
vrier 1386, s’adresserd M. A. Dau-
phin Nouvelle Orléans, Le. /! ne faust
g;:":m peu de courage pour devenir ri-~
che.

LA CONSOMPTION GUERIB

Un vieux médecin, ne pratiguant plus,
1 recu d'un missionnaire des Tades-Oria
antales Ia formulo d'un remids végéial
tris simple pour In guérison rapide et
permanente de la Consomption, de la
Bronchile du Catarrh, de 1'Asthme, et
A6 toutes les aflections de la gorge ou
des poumons. Aussi guérison positive'rt
radicale de la débilité nerveuses rt de
toute autre maladie norveuse. Le¢ dr
aprés _en avoir expérimenté Ieflicacité
dans des milliers de cas g senti qu'il
dtait de son devoir de le faire. connaltre.
aux malades, . Poussé par co motif et le
désir de soulager les soulfrances humai-
nes, j'enverat gratis, i tous ceux qui le
désirent, la formule, en Allemand, Fran-
cais-ou Anglais, avee loutes les rensei-
grements pour lo faire et 'employer,

Eavoyer par la poste; un timbre te
volre adresse. Mentionner ce journal.
W. A. Novis, 149, Power's Block. Ro-

ohester, N. Y.



